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Comprension oral : Escucha y di si es verdadero o falso ";jf

L ) o #- \J
Eva tiene mala cara : Eva a mauvaise mine - ! . \4
...' ". L L ] ‘
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1) La escena pasa en casa de Eva
2) esta enferma

3) le duele la cabeza

4) No tiene fiebre

5) le duele la garganta

6) el chico le aconseja tomar una pastilla de aspirina

OoOdonodmn
OooooOogdno s

7) le chico le aconseja ir al mercado

+ Pour demander &
quelqu’un comment il va :
— ¢Qué tal?
- ;Cémo estds / te sientes / te encuentras? |

- Pour répondre :
— Estupendamente @'H'/ bien @
- Regular (.

= Fatal @.

Gramatica:

Le duele muchisimo la cabeza : elle a tres tres mal a la téte.

muchisimo est plus fort que mucho.

En espagnol, on utilise souvent le suffixe -isimo pour dire muy /mucho ( = trés / beaucoup).

C’est le superlatif absolu. Il existe aussi en francais (simplissime = trés simple).

Attention, il s’accorde !

Exemple : Le duele mucho la cabeza le duele muchisimo la cabeza

Esta muy cansada Esta cansadisima.

Transforme les phrases suivantes :

Esta muy enferma.

Esta muy mal.

Esta muy dolido.

Tiene mucho frio.

Tiene mucha fiebre.



https://youtu.be/HvYMBj799nY

4°™ cours 30mn

En la sala de espera

Vocabulario :

la consulta : le cabinet esperar : attendre el médico : le médecin

i

una aecr&tal"&

ﬂ

s
chico Py
{ una Lo @ L .
= . la espaldal
B [ =

_ AL

Mira la imagen y escribe qué les duele (regarde 1’image et écris ce qui leur fait mal) :

A la anciana A la joven Al chico Al nifio

le duele

le duelen

Ahora, lee el texto y escribe el nimero de la persona que habla :
(maintenant lis le texte et écris le numéro de la personne qui parle):

1. Me duele muchisimo la espalda y me duelen las arti- D La joven
culaciones. Si fuera mas joven, no tendria ningtin pro-
blema... ;Y a ti qué te pasa?

2. Me he caido del monopatin y me duele la rodilla.
3. Yo estoy constipada. Me pica la nariz y me duele la
cabeza. ;Y a usted?

4. A mi hijo le duele la barriga porque ha comido | Lasecretaria
demasiadas golosinas.

5. ¢A quién le toca? | El nifio

| Laanciana

| El chico




5Me cours 30mn
Ejercicios

Imagine un dialogue avec ces personnes dans la salle d’attente. Tu entres, tu

salues, et tu leur demandes ou ils ont mal et si cela leur fait tres mal :
Conseils : Utilise le texte du 4°™ cours et les questions suivantes :
¢ Qué te pasa ? ¢ Qué te duele ?  ; Estas enfermo ? ¢ Te duele mucho ?

- Hola, Buenos dias.

- Hola, Buenos dias.

La medicina y los remedios

Retrouve le vocabulaire relatif a la maladie :
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(pastillas | |inyeccion | [antibiétice| | apirina | dolor iy

A quel champ lexical correspondent les autres mots ?

Peux-tu les traduire ?

Le sirop Les antibiotiques

Les cachets La pommade

La piqire L’aspirine
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